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সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯৬৪

৩৬/ কুরবানী (كتاب الأضاح)
পিরেদঃ ৮. আা তা'আলা ছাড়া অন িকছুর নােম যেবহ করা হারাম। য এপ কের তার িত লা'নত

باب تَحرِيم الذَّبح لغَيرِ اله تَعالَ ولَعن فَاعله ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ، ومحمدُ بن بشَّارٍ، ‐ واللَّفْظُ لابن الْمثَنَّ ‐ قَالا حدَّثَنَا محمدُ

قَال ،لالطُّفَي ِبا نع دِّثحةَ، يزب ِبا نب مالْقَاس تعمس ةُ، قَالبدَّثَنَا شُعفَرٍ، حعج نب

هال ولسنَا را خَصم فَقَال ءَه عليه وسلم بِشال صل هال ولسر مخَصا لع لئس

صل اله عليه وسلم بِشَء لَم يعم بِه النَّاس كافَّةً الا ما كانَ ف قرابِ سيف هذَا ‐

قرس نم هال نلَعو هرِ الغَيل حذَب نم هال نا ‏ "‏ لَعيهف تُوبيفَةً محص جخْرفَا ‐ قَال

منَار الارضِ ولَعن اله من لَعن والدَه ولَعن اله من آوى محدِثًا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪৯৬৪। মুহাাদ ইবনু মুসাা ও মুহাাদ ইবনু বাশশার (রহঃ) ... আবূ তুফায়ল (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, আলী (রাঃ) ক িজাসা করা হেলা, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িক আপনােদর কােছ

িবেশষভােব িকছু বেল গেছন। িতিন বলেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সবসাধারেণর কােছ

কাশ কেরনিন এমন কান িবষেয আমােদরেক িবেশষভােব িকছু বেল যানিন, একমা আমার তরবারীর এ

খাপিটেত যা আেছ তা ছাড়া। বণনাকারী বেলন, এরপর িতিন একিট সহীফা বর করেলন, যােত লখা িছল-

আাহ লানত কেরন স বিেক, য আাহ ছাড়া অন কােরা নােম যেবহ কের, আাহ লানত কেরন স

বিেক, য যমীেনর িচসমূহ চুির কের, আাহ লানত কেরন স বিেক, য তার িপতােক লানত কের।

আাহ লানত কেরন স বিেক, য কান িবদআতীেক আয় দয়।

English

Abu Tufail reported:
'Ali was asked whether Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) had showed special favour (by
disclosing to him) a thing (which he kept secret from others). Thereupon he
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said: Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) singled us not for (disclosing to us) anything
(secret) which he did not make public, (but those few things) which lie in the
sheath of my sword. He drew out the written document contained in it and
on that (it was mentioned): Allah cursed him who sacrificed for anyone else
besides Allah; and Allah cursed him who stole the signposts (demarcating
the boundary lines of the) land; and Allah cursed him who cursed his father;
and Allah cursed him who accommodated an innovator (in religion).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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